PODER ESPECIAL / SPECIAL POWER OF ATTORNEY

En la ciudad de Cham, Suiza, hoy febrero quince del
2011, la Compafiia 3A Composites Holding AG, una
Compaflia Suiza (LA PODERDANTE) debidamente
representada por ¢l sefier Georg Reif, Delegado del
Consegjo de Administracion, y el sefior Michael
Stanck, Secretario Corporativo, otorga PODER
ESPECIAL, pera amplio y suflciente cual en derecho
se requicre a favor del seflor RAMON ROBERTO
DEL PINO YIVANCO portador de 1a cédula de
identidad ecuatoriana nutnero No, 0931426 13-4, (EL
APODERADO), de prolesion Ingeniero Civil
Industrial, de nacionalidad Chilene, residente en la
ciudad de Guayaquil, Repiblica del Ecuador; para
que, a nombre ¥ en representacién de LA
PODERDANTE, celebre y suscriba en calidad de
CESIONARIA contratos de cesidn de acciones
firme 105 titulos correspondientes en relacion a
acciones de las sipuienies compafiias Ecvatorianas:
PLANTACIONES DE BALSA PLANTABAL S.A.,
PRODPAC PRODUCTOS DEL PACIFICO S.A.,
BALMANTA S A y COMPANIA ECUATORIANA
DE BALSA S.A,

EL APODERADO gqueda investido de todas las
facultades v prerrogativas para gjercer, a nombre y en
representacion de LA PODERDANTE para celebrar y
suseribir los contratos de cesion de acciones en
calidad de CESIONARIA y [irmar los titulos
correspondientes en relacion a acciones de las
siguicntes compafiias Echatorianas:
PLANTACIONES DE BALSA PLANTABAL S.A,
PRODPAC PROPUCTOS DEL PACIFICO S.A.,
BALMANTA S A, y COMPANIA ECUATORIANA
DE BALSA S.A.

EL APGDERADO queds investido para gue, 2
nombre y en representacidn de LA PODERDANTE,
comparézca a la Junia General Exiraotdinaria de
Accionistas de fas compariias Ecuatorianas:
PLANTACIONES DE BALSA PLANTABAL 5.A.,
PRODPAC PRODUCTOS DEL PACIFICO S A,
BALMANTA S A v COMPANIA ECUATORIANA
DE BALSA 5.A., podré votar por las acciones de LA
PODERDANTE para soportar o aprobar cualquier
resolucitn a favor de los intereses de [as siguienies
compaiiias PLANTACIONES DE BALSA
PLANTABAL S 4., PRODPAC PRODUCTOS DEL
PACIFICO S A, BALMANTA S.A., y COMPANIA
ECUATORIANA DE BALSA S.A.

Asi lambién, EL APODERADO queda investide para
gue, a pombre ¥ en representacién de LA
PODERDANTE, pueda suscribir el formutario de
informacién de sociedad extranjera solicitado por la
Superintendencia de Compaiiias del Ecuador deatro de
las compafifas Ecuatorianas: PLANTACIONES DE

In the eity of Cham, Switzerland, toda

Composites Holdmg AG, a Swi
(THE GRANTOR) duly reprg’ x

Chilean citizen, resident of the city of
Guayaquil, Republic of Ecuador, sa that he be
empowered to act on behalf of THE GRANTOR
to celebrate and subscribed as assignee, con-
tracts of assignment of shares and sign the cor-
responding shares certificates, regarding shares
of the following Ecuadorian companies;
PLANTACIONES DE BALSA PLANTABAL
S.A., PRODPAC PRODUCYOS DEL
PACIFICO S.A., BALMANTA S.A_, and
COMPANIA ECUATORIANA DE BALSA >

S.A,

THE PROXY is hereby authorized and
empowered to act on behalf of THE GRANTOR
to celebrate and subscribed as assignee contracts ’
of assighment of shares and (o sign the
corresponding shares certificaies regarding
shares of the following Ecuadorian companies:
PLANTACIONES DE BALSA PLANTABAL
$.A., PRODPAC PRODUCTQS DEL
PACIFICO 8.A , BALMANTA S A, and
COMPANIA ECUATORIANA DE BALSA
5.A.

|

|

|
THE PROXY is hereby authorized and em- L
powered by THE GRANTOR to appear before
the Shareholder Meeting of the following
Ecuadorian companies: PLANTACIONES DE
BALSA PLANTABAL S.A., PRODPAC
PRODUCTOS DEL PACIFICO S.A,,
BALMANTA S A, and COMPANIA
ECUATORIANA DE BALSA 5.A. and to vote
the shares ¢f THE GRANTOR to support or
approve any resolution in favor of the interests
of the following companies: PLANTACIONES
DE BALSA PLANTABAL S5.A., PRODPAC
PRGDUCTOS DEL PACIFICO S.A.,
BALMANTA S.A., and COMPANIA
ECUATORIANA DE BALSA 5.A.

Also, THE PROXY is hereby autherized and
empowered to act on behal{ of THE
GRANTOR, to sigo the form of forsign
company information requested by the
Superiniendence of Companies of Ecuador via

| the Ecuadorian companies: PLANTACIONES {
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BALSA PLANTABAL S5.A;; PRODPAC DE BALSA PLANTABAL S.A., PRODPAC
PRODUCTOS DEL PACIFICO S.A., BALMANTA PRODUCTOS DEL PACIFICO S.A.,
S.A., ¥y COMPANIA ECUATORIANA DE BALSA BALMANTA S.A., and COMPANIA

S.A. o ECUATORIANA DE BALSA S.A,
Este poder especial estd impreso en idioma espafiol ¢ | This proxy [etter is issued in Spénish
inglés. En caso de existir discrepancia entre las dos English. Should any discrepancy,
versiones, prevalecerd aquella en idioma inglés. | the two versions, the English v
. prevail.
’ E
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( Michael Stanek
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LEGALIZATION

’fzc)'z?gﬂ, \}Q‘P-\_
| i i ' i Verena lter gl /NI io6
grsigned Notary Public of the Canton Zug in the Confederation of Sw:tzerland: erena ftegirg, /% W0
practising under the Swiss legal code, hereby certifies that these are the true signatures of

- Georg Rudolf Peter REIF-SCHMID, date of birth December 04, 1955, from Zirich ZH
(Switzerland), residing in Sins AG {Switzerland),

- Michael STANEK, date of birth December 13, 1971, from Birsfelden BL (Switzerland),
residing in Frick AG (Switzerland},

address in Cham ZG, Switzerland.

My commissicon does nat expire.

CH - 6300 Zug, The Notary Public:

1 0. Marz 2011

11030 Proxy 3A Composites Holding AG 212




APOSTILLE ,

{Convention de la Haya du 5 octobre 1961}

1. Land: Schweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Zug
Country: Swiss Confederaticn, Canton of Zug
Diese &ffantliche Urkunde / This public documant

2. ist unterschrieben Van .. e
has been signed by .. £ G S 2 A=

3. In dor Efgenschatt als .... ccaeressner e rras
acting In the capacity of ’V‘:’/éjf 2, kody <

...............................................

4. sip ist versehen mit dern Stempel/Slegel des/der / bears the stamp/seal of

Bestatigt / Certified
5.1n /10 6300 Zug 6.am/the ... 0. Marz 2011 ...
7. durch die Staatskanzlei des Kantons Zug

by Changery of State of the Canton of Zug
B. unter Nr, / under No. 3066/‘7’"

9. Stempel/Siegel / Stamp/Seal 0. Unterschritt / Signature
~ “3
LU S
N2

i
»* %{ Jf-%erbert Fischer
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{Escuda de
Armas)

Registro Mercantil del Canton de Zug

Nimerg de Emprasa

Naturaleza Juridica

Fecha de Incorporacion

Fecha de Cancelacion

Transferencia

CH-170.3.034.204-5 Corporacidn 01.02.2010

Todas las entradas

UEntr. | Rad. | fima
1 Sohweiler G o G
3A Composites Holding AG
(3A Compasites Halding SA) {3A Compeosites Halding Ltd.)
Entr. | Rad. | Capital Social {CHF) Pagade CHF Accignes Denominacion
1 2 400:000-00 100°000.00 130-Asciones-a CHF1000-00
2 10'000'000.00 10°000'000.00 10'000 Acciones a CHF 1'000.00
3 Hinterbergsirasse 20
6330 Cham'
FEntr. [ Rad. | Objeto |
1 ] |_Tenencia y gestién de participaciones; descripcion completa sequn los estatutos. 1
[ Entr. [ Rag. | Observaciones Ref. | Fecha de Fstatutos
1 El avisc & los accionislas se efectia mediante carta, fax o e-mail alas 1 21042040
direcciones dadas en el ibro de acciones. 2 27062648
3 27692040
Entr. | Rad. | Eventos Especiales - Ref.__| Grgano de Publicacion 1
1 Apontacion en especie: En el aumento del capital ordinario del 27.05.2010 la 1 SHAB
Compadia asume, segun un acuerdo de fecha 27.05.2010, diversos valores
mobiliarios, por lo cual se emiten $'900 acciones a CHF 1'000.
I:Enlr. [ Rad. | Sucursal [ Entr. | Rad. [ Sucursal |
\ | | ] ]
Sig| Ref] No. TB Dale SHAB | Fecha SHAR | PaginaflD 8ig.| Ref| No. T8 Date SHAB | Fecha SHAB| Pagina /1D
5 11 1433 | 01.02.2010 25 | 05.02.2010 | 22/5480570 | 2G| 1 14837 | 01,10,.2010 185 | 05.02.2010 | 21 /5842966
ZG | 2| 8581 [ 11.062010 | 115 | 17.06.2010 | 27/56B0188 | ZG| 2 | 16133 | 03.11.2010 | 218 | 17062010 | 215886302
[ Entr. | Modif.] Rad. | Personal Daia Funcién Tipo de Firma
1 Baumgariner, Dr. Heinz, de Zurich, en Oberwil-Liel) Presidente de la Junta firma conjunta de dos
1 2 Von Fellenberg, lan, de Bern, en Hohentengen a H. (RFA) Miembro de la Junta firma conjunia de dos
1 KIsti, Martin, de Zurich, en Hedingen Miembro de la Junta firma conjunta de dos
1 Deloitte AG (CH-020.3.908.370-9}, en Zurich firma gonjunta de dos
2 Reif, Georg Rudolf Peter, de Zurich, en Sins Delegado de la Junta fima conjunta de dos
2 Stanek, Michael, de Birsfelden, en Frick Secretario (e miembro) firma conjunta de dos
4 Shanbhag, Ashwin Chandrakant, Canadiense, en Baar Director firma conjunta de dos
4 Bruderer Thomas, de Speicher, en YWidenswil Oficial Autorizado firma conjunta de dos
4 Suler Marlin, de Ballwil, en Baar Oficiai Auterizado firma conjunta de dos

Zug, 31.01.2010 1230 ContinGa en la pagina siguiente




e Registro Mercantil del Canton de Zug

CH-170.3.034.204-5 | 3A Composites Holding AG Steinhausen [ 2z

Zug 31012010 12:30 WEE Esle extraclo de! Registre Mercentil Cantonal no tiene validez sin s
! certificacion original adjunla. Contiene todas las enlradas actuaimente

vélidas para esta empresa, asi como cualquier enirada eliminada. Por
peticidn espacial un-exiracto puede ser compitade, que contiene sdlo las

EXTRACTO CERTIFICADO entradas acluaimente vilidas,

Zug, 31 Ene. 2011
REGISTRO MERCANTIL ZUG

(firma}



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Confederacidn Helvética, Canton de Zug
El presente documento publico

2. ha sido firmado por Regula Weimer

3. quien actua en calidad de Secretaria

4. y esta revestido del sellotimbre de.............oco.
Registro Mercantil del Canton de Zug
Ceriificado

5. en 6301 Zug

6. el dia 1 Febrero 2011

7. por Cancilleria de Estado del Canton de Zug
8.N° 1216111

8. Selloftimbre: 10. Firma:

(sello) (firma}
Herbert Fischer




%

=== Kanton Zug

HANDELSREGISTER DES KANTONS ZUG

Firmennummer Rechisnatur Eintragung | Léschung Ubertrag
. vOn: 1
CH-170.3.034.204-5 | Aktiengeselischaft (AG) 01.02.2010 auf:
AT TETEY
Ei | L& |Firma Refl Sitz
1| 2| SehweiterGCompositesAGS 1
2 3A Composites Holding AG 3
2 {3A Compusites Holding SA) {3A Compasites Helding Ltd)
Ei | L6 | Aktienkapital {CHF) | Liberierung (CHF) Aktien-Stickelung Ei
12 +600966-66 166'000:04 | 188-Namerakten24-CHFG00-08 1
2 10°'000°G00.00 10°000'000.00 | 10'000 Namenaktien zu CHF 1'000.0C
3
6330 Cham
Ei [L&| Zweck
9 Halten und Verwalten von Beleiligungen; vollstandige Zweckumschreibung gemiss Statuten
Ei [ L8 | Bemerkungen Ref] Statutendatum
1 Die Mitteilungen an die Aktiongre erfclgen durch Brief, Fax oder E-Mail an die im Akti- 1[21.01.2010
enbuch verzeichneten Adressen. 2127.05.2010
3[27.09.2010
Ei | L6 | Besondere Tatbestande Ref| Publikationsorgan
2 Sacheinlage: Die Gesellschaft Gbernimmt bei der ordentlichen Kapitalerhéhung vom 11 SHAB
27.05.2010 gemass Vertrag vom 27.05.2010 verschiedene Aktien und Anteile, woflr
9'900 Namenaktien zu CHF 1'0C0.00 ausgegeben werden.
Ei | L6 | Zweigniederlassung {en) Ei | L& | Zweigniederlassung {en}
Zei |[Ref] TR-Nr TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. Seite / Id Zei [Ref] TR-Nr TR-Datum ) SHAB | SHAB-Dat. Seite / Id
2G| 1 1433 | 01.02.2010 25| 05.02.2010] 22 7/ 5480570| ZG | 3 14537 | 01.10.2010]  185| 07.10.2010| 21 / 5842966
26| 2 8581 | 11.06.2010] 115] 17.08.2010| 27 /588188|2G | 4 16133 | 03.11.2010] 218} 09.11.2010| 21 / 5886302
Ei |Ag| L6 | Personalangaben Funkfion Zeichnungsart
1 Baumgartner, Dr. Heinz, von Zirich, in Qberwil-Lieli Prasident des Verwal- | Kollektivunterschrift zu zweien
tungsrates
1 2 - - MitglieddesVorwal | Kellekbivartersehrftzuaweien
uRgsrates
1 Klati, Martin, von Zdrich, in Hedingen Mitglied des Verwal- | Kollektivunterschrift zu zweien
tungsrates
1 Deloitte AG {CH-020.3.808.370-9), in Zurich Revisionsstelle
2. Reif, Georg Rudolf Peter, von Zarich, in Sins Delegierter des Ver- Koliektivunterschrift zu zweien
waltungsrates
2 Stanek, Michael, von Birsfelden, in Frick Sekretar Koilektivunterschrift zu zweien
{Nichtmitglied)
4 Shanbhag, Ashwin Chandrakant, kanadischer Staatsangehoriger, | Direktor Kollektivunterschrift zu zweien
in Baar
4 Bruderer, Thormas, von Speicher, in Wadenswil Prokurist Kollektivprokura zu zweien
4 Suter, Martin, von Ballwil, in Baar FProkurist Kollektivprokura zu zweien

Zug, 31.01.2011 12:30

Fortsetzung auf der folgenden Seile




1

Kanton Zug HANDELSREGISTER DES KANTONS ZUG - -

CH-170.3.034.204.5 3A Composites Holding AG : Steinhausen 2

Alle Eintragungen

Zug, 31012011 12: 30 WEE Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne-
benstehende Qriginalbeglaubigung keine Giiltigkeit. Er enthalt alle ge-
R genwdrtig fiir diese Firma gdltigen Eintragungen, sowie allfailig gestri-
chenen Eintragungen. Auf bescnderes Verangen kann auch ein Aus-
zug erstelit werden, der lediglich alle gegenwartig gultigen Eintragun-
gen enthilt.
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APOSTILLE
(Corvention de la Haye du 5 Oclobre 1981)

1. Land: Sciwweizerische Eidgenossenschaft, Kanten Zug
Country: Swiss Confederation, Canton of Zug
Diese dffentliche Urkunde / This public deccument
2. st unterschrieben von Regula Weimer
has been signed by Regula Weimer
3. inderEigenschaft als Sekretarin
acting in the capacity of Secretary
4. Sie ist versehen mit dem Stempel / Siegel des {der) bears the stamp / seal of

Handelsregister des Kantons Zug
Register of Commerce of the Canton of Zug

5. in/to6301 Zug
B. Bestatigt am / Certified the ........ ".'. 1FEb2m1 ........................................

7. Durch die Staatskanzlei des Kantons Zug
By Chancery of State of the Canton of Zug

8. unterNr./underNr. .. 7t 76 (77

9. Siempel/ Siegel Stamp/ Seal 10. Unterschnift / Signature

L
Herbert Fischer

pOY FE Quela fotocgpia que

—— Lo amtecede constante de.. ojas
7 o ¢s jpual a} dorumento gue me
o devolvi al

hibido y que .
{:éf.-txr;.lda v Guoayaquil

Dr. Francisco X. Ycaza Garcés
NOTARIO ¥YTY







